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See the notice on TED website

415336-2026 - Hange
Poola – Teetööd – Budowa obwodnicy Łagowa w ciągu DW756 – etap I
OJ S 115/2026 17/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Województwo Świętokrzyskie - Świętokrzyski Zarząd Dróg Wojewódzkich w 
Kielcach
E-posti aadress: zamowienia@szdw.kielce.com.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Budowa obwodnicy Łagowa w ciągu DW756 – etap I
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia pn. „Budowa obwodnicy Łagowa w ciągu DW756 - etap 
I” jest budowa po nowym śladzie (po zachodniej stronie Łagowa) odcinka drogi wojewódzkiej 
nr 756, od skrzyżowania w km ok. 28+311 istniejącej DW 756 (koniec węzła S74) do 
skrzyżowania z istniejącą DK 74 wraz z instalacjami i wyposażeniem drogi, infrastrukturą 
niezbędną do funkcjonowania drogi, w tym budową ścieżki rowerowej oraz dwóch obiektów 
mostowych: nad rzeką Łagowicą (długość obiektu – 139,0 m) i potokiem Sosna (długość 
obiektu – 104,0 m). Całkowita długość planowanej inwestycji wynosi ok. 1,5 km. 2. 
Szczegółowy opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera Opis Przedmiotu Zamówienia 
(OPZ), stanowiący Załącznik nr 7 do SWZ oraz wzór umowy, stanowiący Załącznik nr 6 do 
SWZ.
Menetluse tunnus: 0e81b2c3-c185-48e2-a4df-1b1232a8ca94
Sisemine tunnus: N-WZ.26.1.44.2026.BP
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Adres strony prowadzonego postępowania: https://szdw-kielce.
logintrade.net/zapytania_email,233279,2e4b7575a84127089b9c1e4c9b0867f2.html

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45233140 Teetööd
Täiendav liigitus (cpv): 45221000 Sildade ja tunnelite, šahtide ja metroode ehitustööd, 
45230000 Torujuhtmete, side- ja elektriliinide, maanteede, teede, lennuväljade ja raudteede 
ehitustööd; pinnakattetööd, 45220000 Insenertehnilised tööd ja ehitustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Łagów
Riik – jaotus (NUTS): Kielecki (PL721)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/415336-2026
mailto:zamowienia@szdw.kielce.com.pl
https://szdw-kielce.logintrade.net/zapytania_email,233279,2e4b7575a84127089b9c1e4c9b0867f2.html
https://szdw-kielce.logintrade.net/zapytania_email,233279,2e4b7575a84127089b9c1e4c9b0867f2.html
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Linn: Łagów
Riik – jaotus (NUTS): Kielecki (PL721)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Zamówienie nie zostało podzielone na części, Zamawiający nie dopuszcza 
składania ofert częściowych. 2. Zgodnie z art. 257 PZP Zamawiający przewiduje możliwość 
unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. 3. W 
związku z zastosowaniem procedury odwróconej zgodnie z art. 139 ust 1 ustawy PZP, 
Zamawiający wymaga złożenia Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), 
wyłącznie od wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, co jednocześnie oznacza, 
iż Wykonawcy nie są obowiązani do składania tych oświadczeń (JEDZ) wraz z ofertą. 4. 
Ofertę sporządza się w języku polskim na Formularzu Ofertowym z wykorzystaniem wzoru 
stanowiącego Załącznik nr 1 do SWZ. Wraz z ofertą Wykonawca zobowiązany jest złożyć: 1) 
Kosztorys ofertowy - Załącznik nr 1a do SWZ, 2) Zobowiązanie innego podmiotu do oddania 
mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny 
podmiotowy środek dowodowy potwierdzający tą okoliczność - Załącznik nr 3 do SWZ (jeżeli 
dotyczy); 3) Dokumenty, z których wynika prawo do podpisania oferty, tj. odpis lub informacja 
z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, odpowiednie pełnomocnictwa; 4) Oświadczenie Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie - Załącznik nr 8 do SWZ (jeżeli dotyczy); 5) Dowód wniesienia 
wadium (w przypadku wadium wniesionego w formie poręczeń lub gwarancji). 5. Informacje o 
środkach komunikacji elektronicznej, przy użyciu których zamawiający będzie komunikował się 
z wykonawcami oraz informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, 
wysyłania i odbierania korespondencji elektronicznej opisane zostały w Rozdziale XIII SWZ. 6. 
Wszelkie informacje związane z przedmiotowym postepowaniem, w tym wykaz podmiotowych 
środków dowodowych, zostały zawarte w SWZ i jej załącznikach. 7. Podmiotowe środki 
dowodowe wymagane od wykonawcy obejmują JEDZ, o którym mowa w punkcie 3 powyżej 
oraz: a) Oświadczenie dotyczące przepisów sankcyjnych związanych z wojną w Ukrainie - 
Załącznik nr 2a (składane przez Wykonawcę, każdego z Wykonawców wspólnie ubiegający 
się o udzielenie zamówienia). W przypadku korzystania przez Wykonawcę z zasobów 
podmiotów trzecich wymagane jest także złożenie oświadczenia - Załącznik nr 2b; b) 
Oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - 
Załącznik nr 4 do SWZ; c) Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; d) Wykaz robót budowlanych wykonanych 
nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz 
podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów 
określających czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o 
których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz 
którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od 
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niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty – wzór 
wykazu stanowi Załącznik nr 5 do SWZ; e) Wykaz osób skierowanych przez wykonawcę do 
realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za kierowanie robotami 
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami – wzór wykazu stanowi Załącznik nr 5a do SWZ; f) Oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP 
(JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 
3-6 oraz w art. 109 ust. 1 pkt 5 i 7 PZP; wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 8 do SWZ; g) 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 PZP sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem. h) Informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie 
art. 108 ust. 2 ustawy PZP, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, 
sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem. 8. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej: a) Zamiast 
dokumentów, o których mowa w ust. 7 lit. g) (Informacja z Krajowego Rejestru Karnego) 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument – wystawione nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jego złożeniem, w zakresie wskazanym w ust. 7 lit. g. b) Zamiast 
dokumentów, o których mowa w ust. 7 pkt c) (Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy) składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające, że nie otwarto jego 
likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł 
układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się 
on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia procedury – wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed złożeniem. 9. 
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 8, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków wskazanych w SWZ, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Wymagania dotyczące terminu 
wystawienia dokumentów lub oświadczeń są analogiczne jak w ust. 8. 10. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych został wskazany w rozdz. X SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych - Zamówienie jest 
prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy PZP

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
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Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Budowa obwodnicy Łagowa w ciągu DW756 – etap I
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia pn. „Budowa obwodnicy Łagowa w ciągu DW756 - etap 
I” jest budowa po nowym śladzie (po zachodniej stronie Łagowa) odcinka drogi wojewódzkiej 
nr 756, od skrzyżowania w km ok. 28+311 istniejącej DW 756 (koniec węzła S74) do 
skrzyżowania z istniejącą DK 74 wraz z instalacjami i wyposażeniem drogi, infrastrukturą 
niezbędną do funkcjonowania drogi, w tym budową ścieżki rowerowej oraz dwóch obiektów 
mostowych: nad rzeką Łagowicą (długość obiektu – 139,0 m) i potokiem Sosna (długość 
obiektu – 104,0 m). Całkowita długość planowanej inwestycji wynosi ok. 1,5 km. 2. 
Szczegółowy opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera Opis Przedmiotu Zamówienia 
(OPZ), stanowiący Załącznik nr 7 do SWZ oraz wzór umowy, stanowiący Załącznik nr 6 do 
SWZ.
Sisemine tunnus: N-WZ.26.1.44.2026.BP

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45233140 Teetööd
Täiendav liigitus (cpv): 45221000 Sildade ja tunnelite, šahtide ja metroode ehitustööd, 
45230000 Torujuhtmete, side- ja elektriliinide, maanteede, teede, lennuväljade ja raudteede 
ehitustööd; pinnakattetööd, 45220000 Insenertehnilised tööd ja ehitustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Łagów
Riik – jaotus (NUTS): Kielecki (PL721)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 22 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu na zasadach określonych w Rozdziale IX SWZ, oraz spełniają określone przez 
Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 2.1. zdolności do występowania w 
obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.2.
uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.3. 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie. 2.4. zdolności technicznej lub zawodowej: 2.4.1.Doświadczenie zawodowe - 
Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat przed upływem 
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terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wykonał należycie (zrealizował i zakończył) co najmniej: - 1 zadanie polegające na budowie 
drogi klasy min. G wraz z budową co najmniej jednego drogowego obiektu inżynierskiego 
(most lub wiadukt), o klasie obciążeniowej „A” lub klasie I, o wartości zadania minimum 30 000 
000,00 zł brutto (30 mln zł brutto) lub - 1 zadanie polegające na budowie drogi klasy min. G, o 
wartości zadania minimum 30 000 000,00 zł brutto (30 mln zł brutto), - 1 zadanie polegające 
na budowie co najmniej jednego drogowego obiektu inżynierskiego (most lub wiadukt), o 
klasie obciążeniowej „A” lub klasie I. 2.4.2. Potencjał kadrowy - Wykonawca musi wykazać, że 
dysponuje lub będzie dysponować w okresie przewidzianym na realizację zamówienia 
osobami legitymującymi się kwalifikacjami zawodowymi oraz doświadczeniem odpowiednim 
do objęcia funkcji, jakie zostaną im powierzone, tj.: Kierownikiem budowy - jedna osoba 
posiadająca: - uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności 
drogowej bez ograniczeń lub w specjalności konstrukcjo-budowlanej bez ograniczeń, - 
posiadająca doświadczenie w pełnieniu funkcji kierownika budowy lub kierownika robót przy 
realizacji inwestycji polegającej na budowie drogi klasy minimum G o długości co najmniej 1,0 
kilometra. Uwaga: - Zamawiający określając wymogi dla potencjału kadrowego w zakresie 
posiadanych uprawnień budowlanych, dopuszcza odpowiadające im uprawnienia budowlane, 
które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów oraz odpowiadające 
im uprawnienia wydane obywatelom państw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz 
Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzeżeniem art. 12a oraz innych przepisów ustawy Prawo 
Budowlane oraz ustawy z dnia 19 listopada 2020 r. o zmianie ustawy o zasadach uznawania 
kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej. - Za drogę 
Zamawiający uzna drogę w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 roku o drogach 
publicznych. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w 
stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych: 1) w art. 108 ust. 1 
PZP; a) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo:  udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego,  handlu ludźmi, o 
którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego,  o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. 
poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054 i 2142) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 
r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2022 r. poz. 463, 583 i 974),  finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego,  charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa,  powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,  przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w 
art. 296 – 307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270 – 
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe,  o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 
10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,  lub 
za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; b) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w ppkt a; c) wobec 
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którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu 
z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 
d) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; e) 
jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca 
zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w 
szczególności, jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe 
lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te 
oferty lub wnioski niezależnie od siebie; f) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 
1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. g) który 
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywa ich 
pochodzenie, w związku z brakiem możliwości ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w 
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu 
pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843 oraz z 
2024 r. 850 i 1222); 2) w art. 109 ust. 1 pkt 4, 5, 7 PZP, tj.: a) w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; b) który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki 
zawodowe, co podważa jego uczciwość, w szczególności gdy wykonawca w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał 
zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą stosownych dowodów; c) który 
z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 4. Wykluczenie Wykonawcy 
następuje zgodnie z art. 111 PZP. 5. Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności 
wskazanych w art. 7 ust. 1 Ustawa z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego. 6. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
również Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzą okoliczności, o których mowa w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. ze zm., dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 7. 
Wszystkie informacje dot. przesłanek wykluczenia z postępowania zostały zawarte w rozdz. IX 
SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid



415336-2026 Page 7/10

Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena 80%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Gwarancja (G)
Kirjeldus: Gwarancja (G)
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://szdw-kielce.logintrade.net/zapytania_email,233279,2
e4b7575a84127089b9c1e4c9b0867f2.html
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma LOGINTRADE
URL: https://szdw-kielce.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://szdw-kielce.logintrade.net/zapytania_email,233279,2
e4b7575a84127089b9c1e4c9b0867f2.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty 
wadium w wysokości 1 000 000,00 zł. 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania 
ofert. 3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 
2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Wadium w formie pieniądza 
należy wnieść przelewem na konto w Banku PKO Bank Polski SA nr rachunku 18 1020 2629 
0000 9802 0342 7903 z dopiskiem „Wadium – nr postępowania”. UWAGA: Za termin 
wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku 
Zamawiającego. 5. Wykonawca, którego oferta została wybrana, zobowiązany jest do 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny całkowitej 
brutto wskazanej w ofercie. 6. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania 
lub nienależytego wykonania umowy. 7. Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru 
wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) poręczeniach 
bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo – kredytowej, z tym że 
zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) 

https://szdw-kielce.logintrade.net/zapytania_email,233279,2e4b7575a84127089b9c1e4c9b0867f2.html
https://szdw-kielce.logintrade.net/zapytania_email,233279,2e4b7575a84127089b9c1e4c9b0867f2.html
https://szdw-kielce.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://szdw-kielce.logintrade.net/zapytania_email,233279,2e4b7575a84127089b9c1e4c9b0867f2.html
https://szdw-kielce.logintrade.net/zapytania_email,233279,2e4b7575a84127089b9c1e4c9b0867f2.html
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gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu systemu teleinformatycznego – platformy Logintrade
Lisateave: Termin związania ofertą - 20.11.2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zasady finansowania i płatności zostały zawarte we wzorze umowy - 
załącznik nr 6 do SWZ

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów na stronie internetowej. 2. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). 3.Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 
2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Informacje dot. terminów odwołania zostały określone w art. 515 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Województwo Świętokrzyskie - 
Świętokrzyski Zarząd Dróg Wojewódzkich w Kielcach
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Województwo Świętokrzyskie - Świętokrzyski Zarząd 
Dróg Wojewódzkich w Kielcach

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Województwo Świętokrzyskie - Świętokrzyski Zarząd Dróg Wojewódzkich w 
Kielcach
Registreerimisnumber: 9591506120
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Osakond: Wydział Zamówień Publicznych
Postiaadress: ul. Jagiellońska 72
Linn: Kielce
Sihtnumber: 25-734
Riik – jaotus (NUTS): Kielecki (PL721)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Wydział Zamówień Publicznych
E-posti aadress: zamowienia@szdw.kielce.com.pl
Telefon: +48 413470480
Faks: +48 413470470
Internetiaadress: www.szdw.kielce.com.pl
Hankija profiil: https://szdw-kielce.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Telefon: +48 224587801
Faks: +48 224587800
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 647bbbcb-28c8-4f5a-9cac-6d6309610de4  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord

mailto:zamowienia@szdw.kielce.com.pl
http://www.szdw.kielce.com.pl
https://szdw-kielce.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://www.gov.pl/web/uzp
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 15/06/2026 09:36:58 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 415336-2026
ELT S väljaande number: 115/2026
Avaldamise kuupäev: 17/06/2026
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